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Iêedeccion y Administración: Vile dotiiat, 108~- Teléiotio 853 A

Corre~pondencia: Apartado de ¿'arreos; 378-Barcelona 24 Febrero 1923

tiÇJurantes sin afma .....

'ee teietono. süenctoso
de auto o die eabadlos ; para las ci-
tas; para Ias d'enuncias anónimas,
,para todo. ~, .

Fué 1a cínematograña que impu-
30 a todo el rrnundo la moda !die los
aparatos telefónicos; en los cuartos
'de las señoras" estaban ocultos en
muñecas de seda, vestidos a 10
Pornpadour. Ha sido 'Griff'it quien
idealizó ese pequeño efecto-y,
cuando IJO'aplicó en los films, los
industriades 'de frivolidades lo CQ-

ipiaron y empezaron a ponerlo en
sus escaparates"

* :~*

El teléfono es un ñgurante casi
ind'ispensable en la cínernatograf ia
o por lo menos, un fvgurante que
l~s metteurssen-scéne 'emplean con

ucha frecaencia. Pocos son los
llrns con acción rnoderna en que
1 teléfono' no interviene.

El teléfono sirve para 'dar inten:
idad dramática a las escenas. ASI
or ejemplo, una dama está sola en

casa y ve qune .los la~'rones preya-_
ran el asalto. Inmediatamente t.e-
Iefonea a su marido o a su nOVHl.

Apaeecen, símuttáneemente los. d?S
aparatos y, en rneddo, -un paisaje
cortado 'por lhilGS tele-fónicos, lo
que da la impresión de da distan-
cia. 'En seguida se ve a los ladro-
nes más cerca del salón donde la
señora se refugió. Ella oye golpes
en la puérta y ¡grita. ,por el teléfo-
no al mari:do: "¡Corre sálvame ...
ya están aquí!"

La película da 1.iJIl salto y para-
Ieêamente a la sucesión pro,gresiva
d-e los etpisoldliosdel. resalto, que de- aplicacíón más frívola. El teléfono
muestra la aproximación de los I~- es casi siempre el pretexto para
drenes y marca con tonos terrt- citas y para demmcias o insinua-
bles el peligro que' amenaza a la cienes anónimas. Cuantas veces
pobre señora, aparecen las escenas Bertini, Menichellí y Jacobini fue-
del marido 11Ieno ¡(fe angustia al .ròn "cínernatográficamente" llama-
volante del auto, temiendo no Jle- das por teléfono para oir la si-
gar a tiempo para sasvar a la es- gniiente comunicación:
posa... -IEI- conde Z .. : la engaña ... Si

Esta situación cinematográfica, quiere sorprenderlo en flagrante
que fué adaptada de la escena ha- traición vaya inmediatamente al
blada de un drama ¡cL'e gran-guig- Restaurant X.... " etc.
nol titulado "Al teléfono", VUlVa un 'Los amerlcanos, según su siste-
gran éxito en la pnimera película ma al crear la industria cinemato-
en que la aprovecharon, e hizo tam grMlca, aceptaron en su técnic!l to-
bién escuela. Durante algunos años Idos los procedimientos selecciona-
los franceses la usaban a menudo, dos de los otros países producto-
cambiando de aspecto, pero conser- res perfeccionándolos y adoptándo-
vallldb sus hilos técnicos.' los a su carácter artístico especial.

Los daneces aprovechaban el te- Así, en los Estados Unidos, él te~
Uéfono para las comunicaciones .Iéfono silencioso, desarrollóse sobre
amoros,as. Ouando Psilander se iba todos los puntos Kie vista. Allí, el
a acostar, !hablaba siempre por te- teléfono sirve para [as comunícacío,
Iéf'ono con la novia ... que tenía en' -nes trágicas; para las llamadas de
aquel fi,Irrl. Los italianos daban una 'policía; 'Para las ,granldles carreras

Los aparatos cinematográflcos en
los Estados Unidos no' son de los
auténticos.. Son fabricados en los ta
lleres ..de canpintería de l.as ~asas
editoras.

tri todó caso; los metteurs en-scé-
. ne, hace poco más de un' año, re-

solvieron aplicar a los falsos apa-
ranos telefónicos, unos timbres, los
cuales les facilitan mucho el filrnaj e
de las películas. En el momento
oportuna de los artistas "hacer qnie
oyen" el timbre Jd:el teléfono, lo
oyen de verdad ,y_por eso 8-U .juego
fisionómico es mucho más sincero
e ímpreaíonante.> .

* * *
Para un artista del silencio que

desea estudiar 'profunaamente su
profesión, se halla gran dificultad
en' "el, trabajo del teléfono".

Representar que se hab-la tele-
fónicamente con una segunda -per-
sona; dar al rostro toda la expr~-
sión resultante de palabras y de SI-
tuaciones que, ni artificialmente exis
ten, exige un enornne trabajo fisio-
nómico y Iwna ¡gran vocación artís-
tica.

Entre los campeones de la pan-
talla, muy pocos son los que s-aben
hablar, y vsobre todo, oir al telé-
fono. Los tlécnicos citan a Betty
Cornpson como uno de los artistas
que mejor r~presentan y se exp~e;
san con el teléfono.



Viola Dana
una entrevista' con ella

por
Earn; Kendoi

Obtener una entrevista de Viola Dana la sim-
patiquisima estrella de la ·Metro, no les tarea fá-
cil ciertamente, pero yo puedo asegur ar Glue -eso no
es nada comparado con encontrada a ella en el
Studio. Busca de U'l1J lado, busca del olir-O;'" pero
si miss Dana estaba aquí hace un momento" - di-
ice 'su camera-mano "La acabo .de ver en el Pro-
perty-Departamellt"-dice otro~. Es inútil miss Da-
na, está en el Studio, 'pero no .está porque no se la
i!=uede encontrar en ninguna parte,

.Bien, después de mucho andar entre barnboli-
nas, sillas, maderas, telones, lámparas y mil .cosas
.ue escenario, doy con ella. ¿ Saben en qué estaba?
Pues dándole mordiscos a una .manzana, mientras
rr.iraba :tranquilannente arreglar una escena en el otro
extremo .del Studio, Se íhabia encaramado sobre una
'Viga que servía .de apoyo a una pared de cine y
desde allí, balanceando lsa piernas en el aire, par.e-
cía una: verdadera ciruela haciendo una diablura.

Mis Dana-c-gr ité agitando mi sornorero->, ¿Y
nuestra entrevista?

=-Oh l, Larry, tiene usted razón. ¿ Sabe que tie
'ne que perdorïarme ? Se me había olvidado comp le-
tamente->- . y su voz parecía triste, pero no 1-0 era
. -Siern;pre que uSlted cumpla su promesa y. pueda

:Y o entrevistar la-, le dij e.
-¿ Tanto apuro tiene ?:.-cxo1-amó, mientras clavaba-

sus blancos dientes len '¡'a manzana. Sus grandes
Olas verdes estaban burdándose de mi, eso yo 10 sa-
bía y me sentía cohibido->. Suba a esta viga Larry,
:l!~ convld? ooru un asiento aquí-o .1:1 .se -r eia la muy
picasa, mientras .5I\l mano me señalaba un sitio a su'
lado en la viga." -

¿ Qué habrías fieoho, Iector, en- mi lugar? Tal vez
lo que yo' rnisrno ihioe. ¡Sin contestar, trepé, adonde
.,~Z.a estaba y una vez aC~)FllJQ¡dladoa su lado la salu-
, r' ~

. ~~ qué tal? no se admira de aquí un panorama
magnifico ?,-me dij o sonriendo,

'¡.-Sí, .tal'--'lnur.muT~. Es estupendo=-, Rióse ella y
~o'~!:-üiice coro, porque el 11Wg1~ífico pomorama se re-
aucia a UJnQS cuantos escenarios conbirsuados y 10 que
IJ¡ay dentro de cada uno, _

,I

~i Ya! i'Ya!, mire un p-oco-hacia \Su izquierda+ lli

decía con su mano extendida 'hacia uno de los e
ccnar ios-+. Ahí está Bertie. ¿No se ve buen mozo
A i1,\1Iíme parece encantador!- dij o muy convencida-
y siguió comiendo y r iendo al mismo tiempo, qu
hacía señas a Bert Litell, que empezaba una escei
ante la cámara.

~¿ Ho'Y 110 traba] a ?-la interrogué.'
¡Viol.a rne 'uniró C0n sus maravillosos ojos,

sólo instante sus claras p.upiw¡¡¡s·se fijaron en los mío'
pepa yo estaba desllumb-ra:d-o·; ·ison tan bellos 5

. ojos!
'---'tHe traba] a:do--me dice-> y ahora descanso .
Con una gracia única en ella, mordisqueó la m31-

zana 'y pareció reco-rdar de pronto algo. Bmscande fi

ei bols.illo del delantal que tenia puesto, sacó 010

manzana y me la ofreció, rehusé, sólo quería peroo
:[:a.rmle de mi entrevista.

-¿ Le gusta el baile? _
~Con locura. Es U-oque mayor placer me caes

¿ sabe? Por mí 'estaría bailando todo el día. Bert r
un .gran barlarín 'Y cuando, 'J1\cR tenernos que hacer
el Snudio, nos ponernos a bailar.

-¿ Le agrada ir a ver ías pelsculas ?
-E¡10rmemente, y el actor que más me gusta

Earryrnor e y; la actriz Mary Pickford=-me coníes
convencida. "

-¿ Y Bert Lytell ?-objeté admirado.
~jAh l=-dijo e:Il:J¡,gra<:io·samente-, Bert es el aclo

que, me gusta fuera de la pantall'a=-. Y rióse COI1;'

clara y 'vibrante risa. .
"-¿Ya nadie más admira- usted?

~Sí; a mi hermana SUlirley .Mason y ... a mi,
-¿ Piensa usted hacer un viaj e a Europa?
-No. ¿Por qué?
-i,Cómo está tan de modal ahora!
--'Balll! Iprobablemente10 haré algún día, pero po

el momento estoy bien aquí-o Y se halanceó sob
la viga en tal forma, que creí que me iba a caer.

_j Miss Dana la escena está ya Iista l - le aun
e-aren.

~'¡,gera como un cervatillo saltó al suelo y desap
recio en el Iaberinto del Studio, después de haber
hecho con Ias manos un arrrigable "good bye ".
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OS mío:
Has ¡,

Hasta hace poco el opera..dor no
pa empezald,o a nombrarse en la
pantalla Y sin ernbarao, ese hombre
Ilptes tan 01,vrdado Y d,esconoddç¡ pa-
~a el público y di.gno de ser nom-
brado Itanto o más que otras figu-
ras.

Hay que cons1de,rar que el npe-
dor esel !'esponsable de la pelícu-

la pues el director de escena por
ás que prepare una hermosa es-

cena Y aunque los artistas trabajen
perfectalmente si la fOltO'~rafía es
mala l.:!le nada sirve todo su tra-
bajo. Un ,Ha un director exclamó
en el estluldio:

-<He ha:lla:d:o la duz a propósito
para mi escena.'

El operador, que le escuchaba
contestéle :

-Es ciento: ¡pero mi ohi'etivo
no la reproducirá.

El director de esceg,a obstiná-
base en su idea, pero la .re.aHd'ald
dió la razón al o'perald:or. La luz'
era .demasiádo débil para la cinta.

Bl operador tiene que someterse
a muchos inconvenient'es Y arros-
trar muchos pelig.ros-. Mucihas ve-
ces tiene que tomar da cinta en una
barca con un mar agitado.

,EIIl "lLa novia número, 13" e.l
operador corrió serios peligros
para tomar las escenas tdIesarrolla-
das 'en la cubierta del submarino
del Maihadi, cuyo papel desemp'!ña
an magistralmente Edwar,d Rose-

man, el hombre de tan mala cara Y
temperamento tan bueno.

Dos veces el operador cayó al
mar, a pesar' de las precauciones
adoptadas y en uma de ell-as cayó
tamoién la máquina perd,ién¡dose.

Nuestros [ecto~es' recordarán,
que en dicha cinta 'hay una es-
cena en que "La novia número' 13"
(Margarita Claytton) está en las ro-
cas, recibiendo los golpes del ñuer-
te olea] e, para cuyo efecto se es-
peró UII1 ,día que la mar estuviese
algo picada Para tomar a Mar-
garita no podía usarse nirrguna em-
barcación ¡grande debhdo al peli-
gro de las rocas. Fué preciso ha-
?erlo desde una barquilla. Más le-
lOS y como pr,ecaución estaba
una gran canoa automóvil. El ope-
rad-or filmaba ,aguantando el equi-
librio, 'pero al fin una ola cogió
a la barca de lado y aíllá ñueron
operador y máquina al agua. Sin
este accidente lla escena nubiera
resultado más larga, aunque mis

nso.
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.Clayton sufrió varias, erosiones
por la fuerza -dlel o!eaJje que la
go,l'peaba contra élas rocas.

El operador no sufrió nada, ¡pe-
ro la máquina se perdió.

A 'veces tiene que escalar con
cincuenta kilos d·e bagaje las cum-
bres para tomar unas ;p~líc;,¡las.
Tiene que ser un eq.uilibrista nor-
'que hay que tomar desde un -co-
che, un árbol, un techo las esce-
nas de autos y de trenes.
, A más de estas cualidades ar-
tísticas el operador tiene otras
cualidades técnicas.

El ama su máquina .d'e filmar,
la peïfeccioaa para el caso. Ea ob-
turador 10 maneja a su igusto Y a
perfeèción. Domina sn¿iSescollos y
calcula rá\piJdamente [os efectos de
la luz y la' marcha Ide las ruubes.
Al,gunos se han heoho ya Gélebres.

Nos Idecía uno, sranïev:
-Es un mal oficio el mío, pero

yo lo adoro, y' salierudio die mi cá-
mara obscura para ser olper'ador de
ñlrns, logrê recobrar también mli
salud. y trabajé en la guerna como
teniente o,peratdor de los america-
nos. Para el buen film ¡hay que
1mscar la Luz apro.pia,da y el buen
o'p,era.dlOrla cOll1si,gue.Por ejemplo,
para las cosas místicas sabe que
se consilgue una llUiZ aldleoua..da
usando los va¡pores de mercurio.
A veces, son dos los operll!dores
que ejecutan a la vez una cinta,
uno ttorn a Ios planos generales y
el otro desde otro lugar toma los

, p'rimeros ,planos. Hay muchos tru-
cos en el cine.

En la cinta "Ensueño" una pe-
queña íglesia miniatura ha serví-

do a,d.mirablement,e.
En el film americano "lLa ser-

piente", un pueblo enrero i!llUlIllda-
do apareció en ~a noche. Había
sido Ihecho de cajas 'de fósforo.

Para fij ar los ¡paseos a caballo
die Roger la Honte un auto traía

'un remolque. El caballo fué cu-
bierto de espum'<l.s de j a:bón d'e la
boca a la cabeza. y el caballo ga-
lopaba al lado die un camión que
saltaba a caeLa tropiezo. lEra difícil
conseguir un paralelismo ,perfecto.

El director èe escena sabe muy
bien que el operador es su fiel y
principal ayuda.

t Operador Ctnematogrdtico



Ocho días condesa. Marca American; Protaqo nis- Ten enormes fueron los éxitos alcanzados en las
ras: ][¡fa1'31' Ai·inte1· 3' Ailia», Forest-e- Divertida proyecciones de las "Divinidades" películas Ana IBa·
comedia. con una interpr etación : insuperab.e. Los :ena" ¿ Poi' qué lo mató" y "La Verdad ", que la
americanos criticándose a s·í mismos .. La hija empresa para. poder complacer a su público tuvo que
·del rey "Sen-Sen-Hope", goma de mascar -que proyectar 'en Jos dos Teatros a la vez [as menciona
;ha !hec:ho' m illoriar io, a su productor, aburr.da deo' SD «as películas, alcanznado un "exitazo" durante la
existencia constantemente influenciada por la crcar ión c . Semana Artístioa" que duraron éstas en programa,
paterna, hasta el punto de que es 'conocida en todas Continúe en la página 12
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De nuestros correstionsates
en' Cstiaña

Crónica' de Madrid
Conocemos dos nuevas estrellas

La • Condesil a de Kildoran. {Roo:rn)~ and
Boardj--c-Marca Realart. Protagonista Constance Bin-
ney, Exclusivas Verdag uer. ,

Constante Binney se 'I1IOS ïha presentado por prime'
12 vez como estrella en esta pelíçula, y a fe que se
ha ganado la simpatía de roda n.uestro público por su
belleza e ingenuidad en la interpretación.

La .trarna de la cinta es .completamente americana,
no de tiros y. carreras, 'sino una de esas amables ca'
medias que transcurren en una placidez encantadora
y al terminar dejan en el ánimo del espectador la im-
pr esión .de haber presendiado una obra de arte. Ca li-
fico esta película de muy buena. .

Triunfo la vida. Merca Utiiuersal. Protaçonista 111a-
ríe Freuo sr. También Marie Prevost ha debutado esta
semana como estrena de categoría, y precisamente en
otra comedia de la alta escuela americama. Su trahaj o es
aceptabilisimo, distingudéndoss principalmente por su
naturalidad. esa' naturalidad que es 'la característica
de la cinematografía americana y que, digan 10 q!.:'?
quieran, anuy pocos europeos saben igualar.

Esperarnos la 'próxima de Marie Prevsot para ya
poder formarnos completa .idea de S<\i' personalida.d
como estrella qu ehasta ahora sólo la conocíamos co-
rno bañista.

El Misterio del cuarto Amarillo. 111arca Realart. Ex-
ciusiuas Ve1·dagu,~1'.-Çon su adaptación a la pantalla 110

.ha perdido nada, de su sugestivo encanto Ja novela de
'Gastan Leroux. El, terrible !rn/isterlo del cuarto amar illo
intriga al espectador .y le emociona; aquel desconocido
crrnen al que aparece.y desaparece de una manera harto
sorprendente encoge el ánimo y obliga a seguir CO:l
in'terés creciente el desarr-ollo del' arg urnen to en ¡.s-
I[era de cualquier -ligiero detalle que pueda darnos a
conocer la. personalidad del misterioso individuo.

El artista que encarna el papel de Rou1etabiJ1e.
. -.. cayo nombre no figura, así como iall11p(Jco el de nin-

guno de los demás intérp retes, des empeña su cometí-
no con" tal justeza que es efectivarnerste, la f igura
,-¡ue nos habíamos forj ada del simpático reportero
francés.

!do

eh
mi
bo

partes por "la pequeña ISen-Sen" aprovecha la 0:,.
5~61l que se le ofrece de cambiar de personalidad du
r.inte ocho días con una condesa rusa, y así esta sr.
;iòra que va. .huyendo de la pclicía y de sus. C:, III vii·
ces, descarga sobre la pequeña Sen-Sen toda. la res.
ponsabiJi.dad, 10 que da 'lugar a escenas altamente ci
micas ..

Pro ducciá n. esp añola=: Víctimas del odio=« Marca
Atlántida-»: Proraqotiistas : Carmen Orero , Antoniò
1\1'3', AlltgclY?s Riuas, señor Pereda JI señor Lucio-;
Encuentro dos. defectos a esta eplicu'la : el trabaji
de la protagonista y la rapidez con que se desarro.
lla la acción. Carmen Otero, no-da vida a Sbl persona.
je; hay rnomentos de gran intensidad dramática en
Jos que se podía haber lucido, pero se muev- ccn
tar ta tranquilidarl que no llega a emocinnarno., Fn
cuanto a ¡'O segundo, 1'0s acontecimientos se sU';::"'n
a una velocidad que es imposible hacerse cargo, del ar
g urnento Unas cuantas escenas más y la trama Sí
salva, porque es interesante. La interpretación de lo;
demás' artistas, la fotografía, los escenarios, son fran,
camente estupendos, pero en conjunto- no es' ni mucho
JJ:!el10S "la Reina Mora." y "Carceleras". Lo siento
de verdad.

Además, han sido proyectadas.
B'ERLIN CONTRA NEW YORK, Serie alemana,
EL AUDAZ. 'Marca Fax, con George Walsc.
CI-UQUITIN. Primer circuito, COu1 j ackie Coogan

C;l1C continúa pasándose ,con gran. éxito.
HEREN:CI,A DIE O;nlO. Drama en dos partes por

Eddie Polo, regular. .
PARISETTE. Serie de lujo -Gaumont, con San-

dra Milayanoff.
FESADILLAS. Artistas Unidos, por Douglas Fair-

hancks.
MADAME DE LA VALLIERE. Cinta histórica

alemana. '
EL CORAZüN DE UNA NI:ÑA. Metro, por

Alla Nazjmova.
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Intérprefet leon Mnthot y Henry Krom
Dos colosos de la escena muda
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Richand Bartihelmer!;; y Dorothy Gis,Ji¡,están filman-
~o en Cuba las escenas .de "The Brbght Slhai,Ve!".' .

Teniendo que servirse de una ·habitacion para Ri-
chard, cuando debe cambiar de Ve!;;Üd0.,.pidiendo' per-
miso a un barbero. para que le tdejaràsu arriére
boutique" Ij!)oruna hora.

_¿ Cuánto pi,de?- le preguntaron los artistas.
--,Poca cosa- contestó el 'barbero->. "Ci,¡J,cuenta

.dÓtIlars".. . . "'.
'\

Bebé .Danlels está én Florida, :pr:paraendo Ia pe-
Iícula "G;limpses of the Moon" t"Refléj os \de lu-
na").

,Eleonor Boor.dman estrena que actúa siempre. en
los films d.e la Goldwing, .I;¡'a tenido la desgracia
de ser mordid a vper un". camello y probablemente
perderá un brazo ..

- :1: * *,;.;r1f'n

.el ar
ia se
le lo;
fra·n,
ruche
siente

Pola Neigri ha conquistado toda la colonia del
ñlms ' en Hollywood Y SIllI heme es Iugar preferido
de todas las reuniones. .

Sus salones ostentan una estricta cultura euro-
pea, [len aide brjllo . y eñegancia.

'La ¡Paramount, tila poco ofreció un lnmch a lo más
selecto de Hollyw.ooa\. Sucedió que Pala Negri tardó
en Ilegar a la reunión, y ya se disg!1staban ros invi-'
tados olvidando que Pala Negri, aun tenía poca prác-
tica de las costumbres americanas. Pela 'Negri lÍe-
gó a los :postres. ¿ Qué 'hbiera sucedido si otra es-
trella lo hubiera ,hecho?

Al entrar iPola .Negri en el salón un frío silen-
cio dominaba la asamblea.

* * *

nana

igan

por

San-

'Priscblla .!De·an no aband'onará 1:a Univ~rsal. Han
hecha las paces. Ustedes recordarán que Príseí-
lla tuvo un' ·disgusto con 'la citada Gasa con motivo
{l,e un 'pa.pel que se le quiso hacer representar, en
la Ipelícula "Driffing".·· .

'Ahor~ el pleito' ha terminado y decidieron que
1'',0 es conveniente 'para ambos la separación ..

__¡.Todo' el mundo en .paz !
.Monte' Blue se divo.rcia. Su mujer ¡Le,acusa ¡d'e

abandono. .
-"No hay disgusro entre nosotros",- contestó

Monte Blue a quien le 'pregunta: '
~"Lo "que ¡hay -añade él,- es muy serícillo

mi mujer y yo no congeniamos. Lo siento, pero no hay
medio de resolverlo

* * *
Se ïhablaha mucho -:de un probable 'matrimonio de

Pola Nég ri con Ch. Chaplin y se hacía comentarios
cobre su próximo viaj e de' bodas. Pero todo. esto no es
cierto. La verdad es que ellos dos tienen algo de afii-
nidad en su gusto artístico, mas tienen cada cual su'
temperamento Y no podríau vivir juntos más dIO un
m~ ' .

Chaplin prefiere casarse con Pola egri que al con-
trario, ya tiene bastante con e! primer marido que
tuvo. '

*' * *
Se murmura que Antonio ::Moreno' se va a casar

con una divorciada: de un ricacho de Los Angeles, El
la conoció anteriormente 'V frecuentaba su casa,

~ * *
Naeirnova se retira a su país para terminar su nue-

vo film "Dagrnar ", que será terminado en. Mayo
próximo. Visitará .Lon.dres y París, y através de la
Rusia llegará a su tierra.

De como
p alcs e str-e 11as

:>.<:>o=-=~=",=-= ..=~=",=x:==.:>c::::><::x==~~
entrevisto él Ia s prlncí-

Paramount,
<airo

irica

Verdaderamente el rodax a Jas ocho .de la mañana
baj o un sol africano por las asfaltadas calles de Ha'
lllwcod, sin conocer a nadie, y expuesto a que le
enganche un "Fotinge " y le demuestre prácticamente
que la materia es divisible, es cosa que no me hace ni
pizca de gracia. Como un vulgar "!ér<l1l11011istame senté
en un banco y esperé pacientemente a que la sirena de'
los talleres anunciase las echo (hora en que, por lo
visto, y sufrido entran aquí a trabajar), para inten-
tar entrar a los talleres, o introducirme de e, estranj is "
si el caso negaba. No pasaron diez minutos de mi reloj
(que 'pueden ser tres minutos o media hora de los
crdinarios), cuando sonó la tan esperada s lrena. Como
por encanto, todos los autos que a os lados de la ca-
ll.e estaban, se pusieron en movimiento, cual si obede-
c-esen a ULl resorte secreto.

Estirando los brazos me levanrt:é y me dirigí con pa
!JO .lento y aburr ido a una puerta, abierta por cierto,
P?r ver si podía :hacer pasar a esta pobre humanidad,
Ya estaba corr Q~\edi.ocuerpo dentro y nrsedio fuera,
cuando salió un viejo, que dándome un; empujón me sa ,

por

N
D)

por
MA.N

íialaba un cartel en el que decía: No Pass without Per-
misionn ".

Mi primer pensamiento fué arrojarme sobre el sin-
vergüenza y tan poco amable viejo y cascarle la nuez,
pero me contuve y lo dej é para otra ocasión' en que es'
tuviese de mejor humor.

Como último recurso ya iba a coger un carte! que
decía:

"Carpenter wanted." para ver i vestido de car-
pintero, aunque fuese, podía entrar en los famosos
talleres, cuando oí una voz un tanto conocida que me
áecía:' '
-¿ Cómo está "Man ",? ¿ Qué es de tu vida?
Un tanto ,.mosqueado" por encontrar aJ una per-

sona conocida, volví .la cabeza y cuál no sería mi
z.sombro cuando vi al sjnupático Michelt Lewis a quien
ya conocía, por ¡ha·berle entrevistado anteriormente.
,-Puedes ver,- [e contesté- estoy sudando tinta
por entrar en estos tatleres, y como me ves aún estoy
fuera y no será por la -falta ele arduas, .concienzudas y
110 nunca bien comprendidas intentonas .de entrar.

Continúa en la pág. 11
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Asiduo lector y colaborador .de
la sección "Usted .tiene la palabra"
publicada en esta simpática revista,
'leo con verdadera entusiasmo las
opiniones que cada uno vierte so-
bre sus favoritos y sus filrns ¡predi-
lectos, e - irónicamen.te comento lo
que uno dice alabando a tal para
despreciar a cual ; yo sinceramente
apreciables lectores" al acudir a
un salón de 'proyecciones no' miro
la nacionalidad' de la cinta si no su
calidad. Admiro el frivolismo lleno
de fuerza y de -vida del sportrnen
americano; el romanticismo del !hi-
j o ¡d'e' la 'bella Itaília ; el luj o y las
interpretaciones históricas del ale-
mán las barritas series del francés;
el buen gusto de los hijos Ide;l Nor-
te; la interpretación del flemático
inglés; y por fin l;a buena voluntad
del actor español en las contadas
prodticciones nacíonaües. Eso sí,
lector, cada uno en sus medios que
cumplan como a buenos; pues fá-
cultades para eso, no les falta, '
pues si Italia tiene un N ovelli, los
yanques tienen un Farnum '; si los
franceses tienen 'un Mathot los ale-
manes tienen un Krauss, y así a
medida de todos sus temperarrren-
tos y condiciones.-Amado Larruy,

•••
Siendo yo una apasionada a la

pantalla y a su td~ario CINE R-VISTA,
he leído en "Usted tiene la pala-
bra" varios artículos de otros lec-
tores poniendo su opinión. Yo de-

• se aria que usted me hiciese un
gran favor ponléndorne las síguíen.
tes líneas:

Apreciados lectoras y lJ:ectoras:
habiendo lefido en ,"Usted tiene la
palabra" 'varios antícullos sobre la
opinión de cada, 'uno, he visto en
ellos como cada cual .alaba a sus
favoritos artistas; unos a los ame-

, rica nos, otros, a Uos franceses,
otros, a ~os italianos, en fin, yo en

,iI, ,"'Iii,

~ llI'S.TtII iTliNE:"IL'Á',~~ ......•ipiÍtABnA~ .
........ _- .

. ,

I

cambio, ni alabo a los americanos
ni rechazo a los franceses ni de-
más artistas de otras naciones. A
los franceses no se les ,púede mal
alabar !porque han hecho varias
buenas sobre ellas "Las dos niñas
de IP.a~ís", "La Huerf'anita", etcé-
tera,etc., muchísimas, pero tam-
poco los -amerkanos han Ihecho ma-
las pe!I,ículas, una de las- mej ores
de Douglas eS el «Signo del Zo-
rro " y otra de J'v1a\,y IPicfortd es
"Por la puerta del servicio", et-
cétera etc. ¿ Qué francés o alemán
o italiano ;pueld'en imitar al inquie-
to y sonriente Douglas Fairbanks?
¡Ninguno! Ya lla sabemos. Hay 'Va-
rios amantes al cine que han di-
cho que Douglas no sabe repr«-
sentar ning.guna película dramáti-
ca; sí es verdad que no sirve para
eso de dramas. ¿!Pero no vale más
una sonrisa de -gr,an "Star'" que un
gran drama P Bastantes dramas de
miseria estamos viendo ¡Viva Dou-
glas Fairbanks !-Alejandro "Pas-
tillas" .

Habiendo leído el artículo octa-
vo en el cual s,e firma 'Mariano Ar-
deriu, de el número 49 de CINE
REVISTA, diciendo que los artistas
alemanes son más trágicos, y esto
CIa señal de que no' Ihaadmi.ra,do
en varias producciones al inimita-
ble y famoso malogrado Aurelio
Sidney (francés) y muchos otros.

ó 'En qué se puede ieetudíar ¡las
películas alemanas?

¿ Qué 'artista alemán es trági-
co?

¿ Qué películas americanas son
las que ;hacen reir al público?

¿ Qué estudio tiene ,la película
de "La Boche del beneñcío de los
cuatro !d'ia-blos"?

Espero me contestará a todas las
preguntas que Ihago.

, Creo también el señor Ramón
Botia le contestará.

No quedando por eso disgustado
se despide de usted..-juan Aguilá.

* * *
Empezaré por felicitar a' las se-

ñoritas Rosalinda Rey y 'Violeta y
todos los que como ellas piensan,
afirmando .más su opinión de que
['as 'peHculas americanas son las
únicas que valen la pena tanto por-
sus actores como directores. Ni los
franceses que 'son unos maniquíes,
los sosos itañianos 'o los "¡históri-
cos" alemanes jamás han podido
ni podrán compararse a los divi-
nos americanos, que conste Los
americanos son los únicos.-Daniel
de pàblo.

..... 1 ! ~ f . ~v:' I

Al empezarse el artículo, y des-
pués !de saludar respectuosarnente
a ~,adirección de CINE REVISTA,mis'
primeras 'palabras son .para la se-
ñorita_ Rosalinda Rey, con la cual
soy de la misma opinión sobre los
artistas americanos, y seguídamen-
te para contestar a la opinión que
vierte el comoañero o compañera
en la redacción de "Usted tiene
la palabra", cuyo nombre oculta
con el seudónimo Id'e "Violeta".

El citado .señor en ell núm, 59 de
esta Revista, díce que los alema-
nes por ahora no han filmado nada
digno de mencionarse, y yo le voy
a sacar de su error al citarle al-
gunos ,films !d'e dioha nacionalidad,
los cuales le recomiendo procure
ver, si para ello tiene la ocasión,

'y no los ha visto ya. 'Le citaré en
primer lugar' "JYla,darna, Dubarry ",
"La 'princesa de das ostras", "La
dueña del mundo", "La hija del
faraón", "Ana 'Balena,", "La Mu-
ñeca", "El' doctor Gáligari" y otras
muchas que no menciono por falta
de espac;io, entre los cuales sobre-
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o o
o E og n çontestación a las consultas que recibimos .g
g sobre publicaciones edifadas o' pertenecientes a la g -
g Biblioteca' de CINE I?EVISTA, debemos. notificar a . gg g
o nuestros lectores y corresponsales que tenemos para g
o ~

g la venta lo siguiente: ::
o o'
o oI Oire[[iones de· Arlistns Unemntogrúfi[os i
o o
o og Contiene la dirección de las principales figuras del g,
g arte mudo y casas productoras: Precio: jO ets.. ~:o o·
o o

I figurns del [¡ne I:
g Biografías con grabados a dos colores. Podemos servir g:
g desde el número 2 hasta el 6, pues el primero. dedicado r
o o

g a Tom' Meare, está agotado. Quedan los de Tom Mix, g
o o
g Henny Porten, Harry Carey (Cayena), Willia m Famum g,
o o'8 y Eddie P?lo. Precio de cada uno: 25 cts. g-. ~
i Almnnnque de UHE· REV1Ua 1923 t
~, :.

, ~ Es el único que trata de cinematografía solamente. :o o·
~ Además de los-doce cuentos (uno por cada mes), con- g:
~ tiene argumentos de notables películas e inferesantes r
~ artículos. - g;o o'
~ Lo hemos titulado "Almanaque" aunque bien pudiera g
o o
~ decirse que es un libro cinematográfico, ya que para g
g no restar espacio a 10 interesante, hemos suprimido el g
g san toral. g
~ o
g Ana Bolene, por ríenny Porten; ¿Porqué lo mató? por g.
~ Lucy Doraine: La Verdad, por Emmy Lynn; Mariana, r
g por Shírley Masan; Horas de Angustia, por Doraine: g;
J Una mujer, por Perla Btanca, Escalando el cielc, por I:

D o
I" ~ Tom Mix, y Cupido de incógnito, por Marie Prevost, g-

En el número 60 de esta inte-.~ son los titulos de los argumentos, todos e!10s 'ilustra- i:
resante Revista leí en esta sección g dos con lujo de grabados. Bonita portada a tres colores. g:o o
que un tal Paétta decía que aquí g Precio: UNA PESETA g
en España 1.0 único que impide e o

desarrollar la industria dnematográ- I [IHE R~VISTn ~o.·
fica es la falta de buenos artistas. ¡; L Ho.

Yo le rdigo a este señor que lo g Podemos servir ejemplares atrasados desde el número g.
que en 'España falta son unos cuan- g 26. Los anteriores se han agotado. Todo 'buen añciona- g;
tos capitalistas que construyan mo- g g'
dernos esbutí'ios que 'ya saldrían los ~ do debe tener la colección de. nuestro periódico, que es g
buenos artistas porque si no hay ca- ! el mejor informado y ameno de España. g'
sas productoras ¿ adónde irán los g g.
artistas? g P E D I D O S : g

'En España, señor Paitta, actual- i e' . 37 8 'g
mente lo que hace falta son tresg Apartado de orreos, número g
cosas; capital, capital, y ca'pi,tal.- \g.g BAR e E L O. N A °og

[çuui Burunai; LI. • o

* * * ~OOOOOOOOQQQQOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOOOOOOQoooooooooooooooooooooooooocooooooooooooc:® I

alen una infinidad de films históri-
os. Àdemás tienen artistas como
arry Piel, Ossi Oswalda, Mia
ay, Henny !Porten, y .otros varios

ue nada tienen que aprender de
I~s amedca'nos que usted cita. Al
acer estas declaraciones le ruego

no vea nada de mano en ellas, pues
repito como Id'kgo al ¡princi;pio que
admiro en alto agrado a los artis-
as americanos.. . y hasta la pró-
¡ma.-Amado Larruy .

* * *
Siendo asiduo lector de Ia re-

vista semanal cinematográfica Ci-
ne Revista, y rd'es'Plu!ésdie varias se-
manas ¡d,e Ihaber leído las opinio-
nes en "Usted tiene la pa,labra",
voy- a exponer la mía.

Hay muchos a,ficionaJd,os que les
gusta la .producción americana, à
otros la fr-ancesa; yo por mi. parte,
digo que cada nación tiene su ma-
nera de traba] al', 'Por ejemplo.

No ,hay quien iguale a [lOS ñran-
cess en películas de episodios o
[ornadas, como lo son "La Huer-
fanita", "Las dos niñas de 'París",
"El hombre de las tres caras" y
"La hija de la ajusticiada ; ni tam-
poco los americanos en películas
de cuatro a seis partes, cómo Dou-
las en "El sjgno del zorro", Walla-

ce Reyd en "El niño de colt" y
Valentino en' "Los cuatro jinetes
MI Apocalipsis".

Tampoco los italianos se que-
dan atrás en sus películas román-
ticas, lpiues muchos de nuestros afl- .
cionrudos les gustan las interpreta-
das por Lyda Borellí, jacobín], No-
velli y otros. .
, De las películas españolas y ale-

manas ya hablaremos ot-ro dia,
.Tla.ck.
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No podemos por menos' que- sa ;puede decir quien se .clava con
publicar una ititerviú debida uno de estos punzones P"
a Nedia Mistley, hecha ex-. Llegué a. casa de Walllace Reíd
clusiuamenie para "Cine Re- primer actor die la Paramount, en

momento que corregía a SiU. peque-
vista", en casa del' malogra- ñuelo "Bidl " por' usar de ;pa,l·abras
do Wallace Reid. malsonantes. ,Bill vestía de vaque-
No hemos añadido ni quita- ro, con. un pañuelo aJIIJudald:ofloja-
do nada. Respetamos la in- mente al cuello y había retrocedí-

dIO inadvertidamente ihast.a dar con
tegridad de este escrito--'-uno Mm cacto con el resultado dicho.
,de los últimos hechos sobre ML Reíd tiene una casa encan-
el gran actor-por pluma. tan tadora en Hollyvood, en 'el camino
conocida en Norteamérica co-, de Bever ley Hills, situada en De-
ma la de Ivlistley, que tiene Longpre Avenue, JI amada así en

lÍloNor ,(¡,el famoso artista floral cu-
a bien honrarnos a veces con yo nombre es palabra familiar en

informaciones especiales pa- la Californèa. del Sur.
ra nuestro' periádico . Wally m.e saludó cor.dialmel(],té.
Los lectores que duden. de -Bstoy gozando una vacación
la autenticidad de esta entre- de ¡<fas dí'as-me dijo sonriendo-e-

mientras otra persona está de ;tur-'vista, realizada poco antes de .
no. He estado combatiendo f'antas-

agudizarse la enfermedad que rñas en armaduras y fantasmas en
.padecía Wallace Re id, po- sábaaas o .tra] es antiguos hasta
drán ver' el original. en nues dañarme un brazo. Fué eso en "The
tra Redacción. Ghost Breaker ", rní nuevo oine-

drama, qune dirigía Alfred Green.
Anora que estoy en casa, mn me
quéta casi todo ·e.l tiempo, es un

co- chiquillo que promete.

-¡Huy, maldito cacto!
---.¡ Qué - es eso chiquillo!

, --.!Está bien dicho, ¿ qué. otra

Wallace Reid, y su. hija Bill se pasan muchas horas recreándose
ante el radiófono que tienen instalado en su casa.

... '. '. .' , """ .... '
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Bill, vestie de vaquera con un
pañuelo anudado flojamente al

cuello .:'

la
J:¡
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-¡.Me regalan una jlistola para
mi n3Jtadicio 1- d1jo el a'hiqn.l'illo:

Su padre 'dljo sonriendo :
--No dudo en ,proporcionarl·e una

verda de'ra arma de fue·go. Solarnen-
te que tiene que aprender a mane;
.jarla antes que se la confíe. :E~'
plico toldos los detailles y U'OS peli-
gros y apostar ía que jamás le -so-
brevendria accldente alguna con un
fusil. La ilgnorancia 'es la caiusa de
la mayoria de Ios accidentes, la
ignorancia y el .descuido ; y Bjll se
instruve en las consecuencias die!
pecado del descuido, creedrne. .

Spike, el hermoso perro perdl-
guero, favorito decidido en la fa'
milla Ried; se presentó y me ofre-
ció snlemnemente la pata, Comparo
te sir fidelidad entre padr-e e hiljo
y se esforzaba en no hacer pape!
die favorito.

Reíd, padre,. es un. químico ex·
perto y en su bien montado lapo'

I ratorio pasa muchas horas felices
cuando no trabaj a en el estudño
cinematogr áflco .
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Pero para Bjll es terreno prohi-

bildo, pues su 'Padre cree que-las
'armas de .fuego son bastante seo,
guras en manos de 1U1!! chico de
cinco años cuando se le instruyen
'bien, pero la química es peligrosa
aun para gente grande.'

Un equipo d'e ra¡dJioteléf.ono les
'ofrece a todos gran regocij o Y Bill,
corno la mayorfa ,de los niños, tie-'
ne una noción bastante clara de
como traba[ a el aparato;

Mr, Reíd educa a su Ilüjo para
que sea un .muchacho viril, con
confianza en sí' mismo y energía,
'bondad e <indepeI1ldJenda.

!Slu madre está muy de acuerdo
-con este método; y si Bill hluye a
[a hora ,de la lección ,dIe francés,
ello no irnpid'e que no sea un es-
colar como es debido. Es seguro
que p'ara' el tiempo en que llegue
a su mayor- edad será un verda-
dero Ihomb!1e, que se:pa depender
de sí mlismo, pero que también ten-
.ga consideración por los demás,
10 que en mi opinión es una com-
binación de cualidades rruuy meri-
torias.

,
,

Vlallace Reid, refocílándose en el jardín de su cese con 'su hijo
Bill y su perro "Spike"

--lNo /te apure, conmigo entrarás a todas partes.
---'Gracias,- le contesté. •
Un tanto escéptico' le acompañé y i i·i lo que hace la

fama¡ i." el vi~o que antes me había echado con.
"caj as destempladas" nos abria la puerta al par que nos
daba LUí "sombrerazo" fenOil11.enal..

Y así es, querido lector, cómo entre al reino de la
fantasía.

Yo que de naturaleza 'soy hatrlador, nOIdespegué los
labios, pues/apenas tenía tiempo para darme cuenta de
las COSalSnunca vistas que me rodea.ba'nmiralba por to-
das partes a semej anea de un pueblerino que entra por
vez primera en una gran ciudad, .Muchos al ver mi
arrobamiento se sonreian.

-Yo le lograré una pequeña entrevista con Betty
Cornpson, y se contentará con que sea .pequeña, pues
en este momento está trabajando y tendrá usted que
entrevistarla en algún descanso.

Tal era mi alegria, al oir esto, que si no' me conten
go 'por pOC0 le abrazo. Pero modesto de nacimiento,
me contenté con darle un caluroso apretón ele manos,
al par que le daba Ias más expresivas gracias. Mi-
chelt me dijo que ,le sigeiese y anduvimos uno detrás
del otro durante !ba,sta¡:¡'tetiempo, Los ruidos de las
voces de mando 'aumentados por Jos megáfonos eléctri-
cos junto con Ios ruartillazos de los carpinteros me
ensordecían. Los arcos voltaicos y focos eléctricos he-
rian mi pobre retina, poco acostumbrada a tales exce'
sos lUil11ü1Ï cos.

Paramos y señalándome un escenari·o,- me dijo Mi,
chelt :

~Aihí Itienes a Betty : en este momento está espe-
rando a que la Ilarnen a escena, quizás puedas' pregun-
tar la algo. .

Con sombrero en ristre nos dirigimos a la bellísima
estrena.

Presenta'CÍones, saludos, apretones de manos y diver
6~S cosas que mi débil memoria no recuerda. (Si al-
gun caro y rarísimo Iector Slehubiese acercado al lugar
de estos sucesos oiría): . '

-1Es~oy a su completa ,dlisposició:1, señor" Maru", pue,
d.e usted. hacerme las preguntas que' guste una a una
sin atropellarlas,
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-----1Mudhasgracias, señorita, ya sabía que su arnabi-
I-dad era; proverbial. Ella cornò 'toda respuesta, me di-
rigió una mirada adornada con una sonrisa, que casi
marea, Sin saber cómo romper el interrogatorio, dirigí
mis oj os a les 'c1imillu:tospies de la gentil estrella y ten-
tado estuve d epreguntarla el origen de una pequeña
cicatriz que tenía en la base de la pantorrilla, pero de-
sisti dado lo "baj o" y un tantoTibre de mi pregunta ..

-¿ ¿D,ande y cuándo Gi i ya ¡he faltado a lo prorne-
tido 1) conocieron sus dotes para la pantalla? ..

, -En un colegio de Conectitcut, donde me instuí
siempre erala preferida para las comedias que interpre
íábamos y no me dejaban de decir 'las' profeso/ras:
"Betty acabará en el cine" y como ve usted se ha ve-
rificado su profecía ..
,-¿·Cuál es Ja producción última de" las suyas?
r-'La que estoy filmando ahora en compañía de

Pedro Kosl o If "To have and to hold {Tener y man-
tener).

-¿ Qué película ha inaepretado más a gusto Pv..
-El Taumaturgo ¡(el Milagr o) 'fue la que más pla-

cer sentí en filmar y 'la que más- sentï su fin,
-Tendría ¡{ bondad «íe decrirne su edad?-la pre-

g¡;nté lo más amablemente posible.
---iNo sé -si debo decirle-eme contesté, con un tono

cariñcso=-, que usted íhace el número 67 de los que
:he entrevistado esta semana. Todos me han hecho esta

, misma pregunta y a nadie ,le he contestado, por lo cual
usted 110 SI!enfadará conmigo si do.y la callada por res,
puesta, "

---lEs usted muy .dueña=-la dije un poco entrecorta-
do" En este momento el director viene a romper esta
situación embarazosa para mí, llamando a Miss Betty
a escena.

.:» Good bye boY"--'l1le dice alejándose Betty entre
ba mbo lirias y decoraciones.

La saludé corté mente dándola. gracias por la mo-
lestia. olví la cabeza y vi ... .Michelt Lewis había des-
aparecido dejándome en la rnás espantosa de las sole-
dades. (Continuaré entrevi tando a estrellas yen próxi-
:::lOSnúmeros 'saldrán éstas. Por lo prorrto yo no me
muevo de aquí hasta entonces).

MAN



€scuela Racional de Rrte ~inematográfic
Unica legalmente autorizada en España

I /

Sa-,n Pablo, 10 BARCELONA

'Preparación de artistas con 'ventajosas contratas
para España y Extranjero.

POSE. BAILES BOXEO ESGRIMA GIMNASIA
Abierta la matrícula para el 8.0 eurso oficial:: €didón de pelfculas****~~~**************$~~***~****@~

Nunca jamás tan. bien aplicado el denominativo,
.pues si la película: Ana Bolena fué interpretada y pr e-
sentada tan regiamen.te, no 10 f.ueron menos" ¿ Por qué
le' mató?", de la divina Lucy Doraine que está in-
comensurable y creo sea ·10 mejor en conjunto que
·.p.res·entó la edición .Sasoha.

Renglón .aparte merece "La Verdad" que mi plu-
.ma .11'0 ·es· capaz' .de poder ensalzar ni ponderar al lí~
.mite que su argumento interpretación y casa ed itor a,
.se merece .p:u·cs,lleg,ó al colmo de recibirse íelicita-
ciones, directas .desde el público a: la casa alquilado-
ra, en las cuales me CO'!1Jstasaber que ·piden se proyec-
te nuevamente tan colosal- argumento. Sus artistas
:8rrimry Lind y Maurice Renaud, estuvber011' a la altu-
ra que les osrnesporrde ante tan magni-fica" película 10
mismo que la 'casa editora Societé Franoaise Films
Artistiques,

Por esta> 'Vez ~a'Y que vitorear {como siempre suele
rasar) (\11 "Pr0'grama Ver daguer " que demuestra sa-
'be ;hacer selección de ma.i'e;6a~ con arreglo a los gus
tos 'pubHcos "Y e'll, ibeneFilcio de lòs empresarios, sin
'tener que esrar suj etos a marcas o- producciones deter-
minadas, corno Jo prueba esto.s tres Films, que son:
Alernánn, Ausltriac·o· y Francés i'i'i Hur ra al Prcgra-
n:a Verdaguer 'l'l y reciba mi modesta felicitación.

''Gij'ón, 2S Enero, 11:<;)23·
OSITAS

(~rónica de Zaragoza
. Mucho es el avance que el arte mundo <ha desperta-
de '\111 tiempo a esta prate en esta población.

'Zarageza es 'a'fortunada 'en el estreno pues caei
'todas .las peliculas proyectadas, vense 'después anun-
ciadas en otras. poblaciones, como Madr id, etc. Quizá
.éllo maya hecho que 1a afición 311cinematógrafo sea ca-
da mes mayor.

Las 'estraJIri'botica!s cintas americanae de series han
-desapar ecidc :para dar paso a IQ, 'Pantalla francesa y
alemana. El público esperaba con anhelo este radical
cambio en la pantalla, que illa servido para el señalado
li:ri.'l.l'n:fode ella. .

Del movimiento Cinematográfico actual, puede hablar:'
se en 'pocas palabras, ya que .nos pasamos la semana
completa con peliculas de series.

Calle

v8IalUI"ya
Francesas se proyectan actualmente "Las Aven.turas

de Robinsón Crusoe " 13 Y 1'4 capítulos y. "El Hijo
del Pirata" episodios 9 y 'IO, donde 'dejan mucho que
desear.

.Alemanas, proyectase actualmente la monumental se,
r ie "El Hombre sin Nombre" ,la mejor quizá. que han
producido. el espectador se transfornra. en un verdadero
turista. Actualmente pr oyêctase el séptimo libro de
los 9- que tiene .

Recordamos todavía ·Ias escenas presenciadas en las
ton itas series francesas "La Taberna" '''La Hija de
.ra Ajusticiada" "El Hijo de Mádame " ... "La Atlán-
t.da ", "Parissette " "Las Dos rniñas de París", "La
Huerfanita ", etc., que 'a pesar del tiempo transcurrido
desde su terminación todavía están en nuestra imagi-
nación, Otro nuevo éxito ¡pr·esen.ciamos . últirnamente :
"Rog er La Honte" por Signoret.

De la pantalla americana, vamos prseenoiando pelicu,
las amenas donde desaparece 'lo, absurdo para dar paso
al sencirnentalismo .. Prueba de ello, son estas que pre-
senciamos : El pequeño Lord de Fuenleroy ", donde la
encantadora y admirada Mary Picford eri su papél do-
ble diace una genial creación. La no menos encantadora
Perla IBlanca en "Una 'Mujer", aparte de su-mejor pro-
duccción en episodios "El Secreto negro" una de sus
últimas.

Douglas nos brinda arnenudo con sU'S amenas pelícu-
las, pues a no ser por él ser ían muy aburridas. Es el
artita, que con 'su traba] o natural e Inomoparable \Sle ha
captado loa simpatía de todos los 'Públicos. Es, el ídolo,
mej or dicho. ~

Las últimas que de él !hemos presenciado, han sido pe"
"Pesa¡dillas" y "Supersticiones" y ¡"De Norte a Sur",'
etcétera.'

También hemos presenciado películas de otros re-
nombrados artistas, que .s>iel1tono recordar. Sólo re-
cuerdo "El Z'brro" por el popularísimo Cayena.

Char lot, CO~l su {1'1tima¡producción "El Chico" ha
'l;edho volver a la pantalla su arte simpático ya decaí-
do.. N os recordó aquellos días en que su gracia en"
ronces incomparable triunfaba en la pantalla.. , Des-
graciadamente para é1 ha sido detenido ern su carrera
1!!l:J:r otros afortunados competidores como son Vi!1y
\, est, Hnrold, Larry Semen (Tomas!n), etc.

LUNA
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Ouando llegó ISantafé, una mujer salió a su encuentro.
El)a joven .y !hermosa.
'I'enía .abundantes cab ello s e ¡¡¡S tafias Y ojos pardos;

grandes y rasgados,
;El, p-!"rfil de .su cara era -i-nelproclha:ble,.y .sÍ1 c-onjunbo

, ree,ordáb'a a su 'Prima hermana Ia iniortunada Mercedes.
IPUO entre ambas mediaba una gran diif·erencia. •
La 'eXlpresión del rostro de Mercedes revelaba pureza,

<dulzura, bondad.
La de Emília indlcába procaoídad, onguñlo, aviesaspa-

sienes.
Uf,L òbse'rvwdor 'ha'br'ía exp'er1men1t3Jdo .a primera vista '

tanta simpatía 'por .wqué1llacomo repul's-ión hacia ésta. '
Y ambos movimientos habrían estado justilfircados,

'Ernj.]ia, al vJeir que Ernesto volvía solo, no pudo -evi-
tar que un re'lám¡pa:gp de infernal alegría ;asara por'
sus ojos.
, Per-o ISUPO dominars-e, Y !poniendo una faz de círcuns-
tanelas, apresuróee a .exclamar:

_¡Dios anío l ¿,Qué 'ha 'pasado? ¿'Cómo es que vuelves
tan 'pronto y so'lo? ¿Qué ha sido de Mercedes?

•S'a:ntafé también se juzgó en el 'caso de poner la cara
afligi-da, y repuso con voz enta-ecortada cuaí si no le
permitioese el dolor ihablarde c-orrido:

-¡Ay, querida Emili-a! iQué desgracia -tan grande!
-<Pero, ¿qué' es e'llo? ¿Y mi prima? ¿Y Pancho?
-; Muertos!
-¿Los dos?
-Sí, ambos.
-¿Cvmo ha sido eso?

Pese a la tem:pestad que rugía con musítada violen,
cia,en: el instante de cometer aquel nuevo -cri¡moe:n;pese
oa lo precario de su 'situación, cuando vió des3Jpar.e-ce.r
en .laoseuridad el ,ensangr.e.nt3Jdo cuerpo de Vázquez, ET-
nesto r-espiró con des'aJhogo,
, Atquel hombre, dominado por la vanidad, .halbiaconse-
guido -SOl deseo, o, por ].0 menos, lo juzgaba así.

'Estimá:ndose ofendido en su ïhonor por su esposa, no
só!o había tornado en ésta cumplida y .hora-íhle vengan-
za, sino que se haN,a deshecho d-e cuantos 113 auxlharon,
¡para que r1:O pudieran llegar a oídos de nadie ni la afien.

, sa, ni el castigo.
_El mar los hahía tragado a bodas.
Sobre esto no le quedaba a Santafé la me-nor duda.
'Ha1bía visto volar el barco: estaba segu-ro de que :la

balsa se habría ido a pi/que, y, en cuanto a Vázquea;' no
íardaría en ser tragadopor las olas, si ya 'DO 'ha:bía -muer-
to de la puñalada que a traición recibió. '

iNadie conocía ¡Y,asu secreto!
fills decir, saoíalo una persone, una sola: la que a.e ha-

bía revelado el or.irnen de su espo&a.
Peleo de tal ¡p-ersona no eran de -temer las' indiscrecio,

nes,
Callaría ¡por su propio 'interés.
Sa.nLalfé,pues, libre de-temorCS!flor aquella parte, con,

sagró toda su atención a salvarse de 'l-os ;p,eligros que 113
rcdeaban.

Y la suerte se mostró con él propicia.
Al cabo de algunas honas de lucha contra el líquído

-eLementto,su corazón, ,s-ellenó de alegría al deecunrrruoa
f.aja cenicienta quedndicaha .la ¡proximidad de la tierra.

-Gonhi~uó remando c-on máJSIvigor todavía ~que antes,
y 'al ,fin llegó a Ia costa.

,,.. OD
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*
* Al no encontrar 'en ninguno lli- una 601a palabra res-

pecto al 'caso, acabó de tranquilizarse.
Era para él evidente que sus 'víctimas habían perecidu

sin .cteja,r'huelJas del ¡crimen cometídn,
Entonces, .Y ílejos de ihcvcer geationes para reduolr a

metálico su rorbuna, ·aibandoDlÓla -èlutlwd, dirigléndüs,e ¡:¡
·Ci'eDlfuegos, Y desdeallï se encaminó a 1:1scercanías de
Palmira, Idonde poseía una preciosa quinua.

Por el camino '¡iba pensando:
- -jAn bes que toda, s-on misinter.eses parti.culares. iA.gra_

rnonbs ,puede ilnpacj'entars'e, si gusta. Y1aesperará a que
yo Ih<a¡y:aarr-egJado mi,s aS1111tos.[Qué me iníporLa a mí
de él ní de su Cuhita Iibre o esclava? De todas maneras.
rne debeun gran .servicio pues esevidenèe que 'el go]rpe
matará al viejo, y así se habrá Ji,brwc1ode su más tcrui,
ble enemigo. Yo tengo un hjjo que seráel único herecllo-
ro; pondré a salva la :J.le.l'encüaIy todos misbi'el'l:es, y
luego, s-egún el sesgo que tornen las cosas iré a reunir-

',me con la partida (1 me quedaré 'en casa o 'wbandonal'é üa
l'isla. 'I'al vez esto último será lo más ,c,o'llvün¡j'cnte;pero,

de todas maceras, hay tíernpo para pensarlo,
Y monologueando de esta suerte, llegó al término de

su viaje.

\

Su fortuna fué aún mayor de lo que pensaba, pues ha.
bía .a rr.illÍa,doa las.cercanías de Batahanó.

A!Bí contó una hi.stor;'a lastimosa.
Según ella, el "San. Antomo ", ohocandoen un -ane:cife,

hizo agua. '
Lanzáronse chalupa Y ha tes, ail mar.
Ernesto, con otros había subido a la primera Y cernen,

zado a alejarse cuando el ",San Antonic", antes de que
la mayor parte de los tr.ipulantes ¡hubier:an ,t.enido tiempo
de p'Ó'ners-e en salvo, voló, sin saber por qué causa; .pr-o-
hablements [lar ,a,).g:uD!aimprudencia cometida 'en el des-
orden 'que produJo 'e'¡ na'Ulfra;gio. .

Por último, durante la tormenta '[Jasada, los golpes de
'mar que ·:tmbí.a.nestado mil vecès 'a puntn de hacer Z'Ü-
zohrar 1'Rclhalupa arrebataron de ésta a los demás tri-
'pul,antels, entre los que se contaban su esposa ysucría.
do, y así era c'ÜmoéL hrubíaJqueda,do ,paF único sobreví-

-viente de la catástrofe.
, La .histor¡a era verosímil y fué creída sin ninguna d~-
ñcultad.

!Fa!Cj,l·itáronse·].eropas nuevas para 'que carnhiass las
suyas, que esta<hwruhechas una sopa, y se ']'e díó un su-
oulento almuerzo. Luego se 'entregó al -deSlcanso, . del
cual estaba muy necesitado, Y al día siguiente He enea,'
minó a la ¡Habana. I

A ella >!llegósin contratiempo ,atlgun'Ü,Y suprimer cui-
dado -f'ué comprar '¡'os periódicos eorr íentes y los pe los
'dos días ·ante.fi.ores y los dev-oró. con avidez, ansioso de
saber ei ,haJbl'Íé,Len elloaalgún ¡pormenor que se reñr íe,
'se al ho.rriib!lledrama de que podía c:onsidera:rse autor y
protagonlÏ'sta.

* *
Apenas se ].0. divisó por las inmediaciones de ISU casa, ,

toda hl servidumbre s-e p uso en movimiento.
Uno de los uegrns exc Jamó:
~i Tcmiás vaa avisar" a amita Emilia qu e aína Ernesto

viene l
y echó a correr hacia la casa que tenía las propor oío,

pes y CirCUD!stÇl¡llCia,die'UPIverdadero palacio,
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El arte clnernarogréñco según De Mílle
Por Iosephíne G. Dory

Es evddente que durante mucho
tiempo los ddrectores cínematográ-
flcos han obedecido en sus traba-
jos a la sugestión de que para que
una película tenga buen éxito d'ebe
contener alguna escena aparatosa:
y aunque esta censura no sea muy
justa, nos inclinamos a creer que
cuando e.l argumento no requería
ninguna escena tumultuosa o ta-
bernaria, 10- plegaban a ello !para
hacer la a,p arece r.

Estas :escenas aparatosas eran
buenos anuncies y atraían ail públi-
co; pero tales decoraciones con íre-
cuencia afeaban lo arñísrico del
drama, Sin embango, esta costum-
bre va pel'díj.én!dose. ,P1U1edegastar-
se hoy una 'gran suma de ct:inerp
en una escena, pero el' público es-
tá 'tan acostumbrado ya a lo de
buen gusto en los einedrarnas, que
de no ser extraordinaria la esce-
na, apenas si la toman en cuenta.

Poco a 'Poco' la pantslla va re-
vístíendo la verdadera forma ar-
tística para que ñué' creada, esto
es, la represeuracíón die un buen
argumento «íe modo directo y na-
tural, a fln, de, provocar sólo las
emociones qtue autorice el mismo.
!En efecto, no ¡porque 'una pintu-
re e$flé en un marco excelente es
neces·amiamente buena, el experto lo

descubre al punto, y lo proplo ocu-
rre con el' cinematógrafo, un argu-
mento rrredíocre no puede encubrir-
se con bellas decoraciones y esce-
nas aparatosas.

Wílllam DeMillle,' uno de los me-
j gres directores en la profesión,
quizá ha Itrabrojad'o más que otro
alguno para desarrollar el arte fun-
damental en el cine; pero en to¡dlo
caso a él corresponde el mérito
ldie producir los más acabadds cine-
dramas d'el ' dTa, y~ en consecuen-
cia, los más artísticos; porque lo
que se alama artístico en 'el drama
es ante todo presentar las cosas
OOiJTIO son realmente.

En su .última película ha logra-
do el mayor de sus triunfos. En
efecto, basándose en el drama die
Zona Gale, que obtuvo el premio
para la mejor obra .de esta clase
en 1921 en Nueva York, creó una
obra maestra clnedramátíca; se tra-
ta sólo Idle la historia conmovedora
ce n,a vida ordinaria die una farni-
Ha de la clase media en una al-
,dea. La detaïllada vida casera de
esta familia está tan 'hábil e inte-
.ngentemente presentada, que los
personajes están a lo vivo. 'La mis-
ma atencíón y 'el mismo dinero que
hubiera costado a MI'. IDe'NUlle una
escena aparatosa descomunal para

esta producción, han sido consa-
graïdos a Ia decoración de la casa
de la familia aludida: cortinas de
encaje qlUlesólo un ama de casa co-
mo Mrs. Dwi'g¡ht Deacon, hermana
de Lulú -en la historia, hubiera ele-
gido, fueron escogidas con sumo
ctWruado. .

Los papeles están entremezcla-
dos ¡para constituir un todo, porque
'eS ésta la clase .de angurnento que
Mr, DeM~l1e ha revelado, y los
presonajes se amoldan a ella

Los Wilson desempeña el \papel
pnincípal y su trabajo es soberbi.o,
pero está contrabalanceada por MIl-
ton Sills, quien desempeña eil, pa-
pel ,d'el protagonista maestro de es-
cuela que saca a Lulú de su vida
burguesa, y Tïheodore Roberts, el
cuñado egoísta, que le hace inso-
portable la vida. Todos son esplén-
didos, pero caleta papel tiene sólo
el maeíz que le corresponde. No
hay .allí cosas que no sean deta-
lles de la 'Vida real y el argumento
presentado está con tall habilidad
antísnica y directiva, que de seguro
promoverá ideales más altos en ci-
nematografía y :Mr. DeMille será
recordado por esta pizca de arte
aportado a la pantalla.

•• •••• il ••••••••••••••••••••••••••••••• a ••••••••••••••••••••••• a ••••••••••• a •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••

LA FALTA .AJENA ELENA PAWER

SERIE FRANCESA EN 3 JORNADAS

Libreto y ejecución escénica de Santiago Oliver
Interpretación de PEDRO ALCOVER

MARY THAIS Y CHARLES DE ROCHEFORT

La mejor producción francesa por su intere-
sante y variado argumento y por su lujosa
presentación. Ediciones S. O. L. - París



16

Corres-
pondencía

Antonio Orbeqozo .(Madrid).~No· podernos
chal' Io que 11'OS ha mandado. Díganos sus señas y le
escribiremos 'particularmente para .hacerle unas pre-

f,untas.

_ F. Balangrí (Èzdalonar.e-Le hemos remitido las ío-
icgrafias.

Juon. Gorcui--« Seguramente ,no es usted constante
:em{)r nuestro, pues de serlo se habría enterado de 10
que pregunta, Se trata de formar un Club cinemato-
gráfico, al estilo de los 'que tienen los mismos artistas
en Norteamér ica e Inglaterra, con Biblroteea sala de
'r~'oyección, gimnasio, etc, para señoritas' Y caballeros,
Adquiriendo potencia económica Ilegaríamos a la edi-
ción de películas interpretadas por dos socios que por
su voluntad más se per-feccionarám Q0¡\110artistas, ¿ No
le parece buena la idea? En Madrid instalaríamos otro
Club, El idioma ,inglés es fáCÏ<1según la voluntad del
que lo aprende,

Juan Don~ingo~EI artículo para "Usted tiene la
palabra" entra en turno. El otro noIo podernos pu-
biicar,

Aliredo Navarro t(Grana.da).-N o roenem{)s el retrato
. Que dice y sensimos no poder complacerle.

• Ruth Sincerety.,...-,Hemos recibido su carta. Junto, con
el retrato mándenos .'datos personales. Estatura, color
de 1osoj os color de los cabellos, 'edad, aficiones, si
ha trabajado en teatro, si practica algún sport, si
sabe adgún idioma extr-anj-ero, etc. Gracias por su~
elogios. Dudamos ïhaya el] España quie nhaga [o que
I osotros'maee'~os con más cariño. La mayoría de los
lectores 'deben considerarnos corno unos periodistas
profesionales, y sin embargo los que escribnnos Cine·
Revis-ta somos unos entusiastas de') bello arte mudo
por el .cual ·,)0 a1aríatll0's todo y nos fanatizamos por
los buenos artistas cO'i110ocurre a todos 10s que sien·
ten verdadero cariño por la cinematografía.

Justo Miirti» 0Bübao).~Con el presnete número ve-
rá contestada 'su pregunta. .Mándenos alguna crónica,
pero, concisa.

J. Péree Broin. (JvL,adrid).-Le hemos remitido el
carnet. Haremos las ~aÍ'ta~ que dice y se las manda-
remos' a usted. Tendremos eí gusto de escribir'le para
hacerle unas preguntas.

Juan B1I1'U,wt.~H·emos comprobado 10 que nos dice
y es' verdad, Ya ve usted, que '001 es culpa nuestra,
pues en nuestro deseo <de complacer a todo el mundo
ha sido eri'g.añacta nuestra buena fe.

Francisco Correa I(Granada).-Es rnuy larga Ia lis-
ta <de los' casas editoras francesas. Sólo Je anotaremos
l1F!aS. cuantas; Pathé-Fréres, 3(iJ, nre de Vigueroos,
Vincennes (Seiné)'; ,Plhocea Film, 3, rue ,d~s Récelet·
tes, M'arseille I(Buches~du.JP¡hÓne); Eclair, .12, rue Cai-
.Hon, Paris (9.0).

Andrés h6an.- 'Gimnàsio hay algunos en Barcelo-
na. En la calle Canuda may, el Gimnasio IBr·ic;¡¡.ll;en'
la Rambla .del 'Prat, 2, hay el Garcia, Alsina ; . en la
calle Diputación, entre 'las 'calles Aribau y Montarier.:
h<l!Y otro,'. Solo existen academias, pues 'hay pocas casas
que filmen de vez en cuar:~o, De tod.os modos puede
pasar a por datos a c3.'l1eSan Pablo, W, 'piso donde don
Lorenzo Petr]' le' dará algunos' detalles; ; por, calle
lTrgel, 85, Peninsular Film, .

Pedro Tu;sell.-W11Ham S. Hart, Bates and Effie su,
Hollywood {California};' Constance Talmadge, 3r8 E.
481:1h St., N ew Y ork City, Escríbales en español.

Iucn de Sina1'l~or.----'Es tan ímproba la tarea, come
u~te~ dice .que estam-os un pOGOdesanimados, Su carta
Sé' 'Publjcará, Y gracias por sus palabras de adiento.

, ~ \.:t . I a ¡' , ("

EL REPORTER ARGOS.

José 7~orres.~Hem!os recibido su carta y agrade- i

cemos su cooperación deseándole mucha prosperidad
en ila realización de ~sus ideales.

( .
Imp. Salvat.rDuch y lfhrè.~Vl,ladlomat·108'


